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Analogue multimeter 32-3179

1. Safety

e The multimeter is produced and tested in accordance with the requirements
of IEC document1010, environment class |l and approved in accordance with
installation category Il (overvoltage category).

e The meter is intended for indoor use, in temperatures ranging from +5 to +40°
C at heights up to 2000 m A.M.S.L..

¢ For your safety; please follow all safety directions and regulations in the man-
ual. Failure to follow all of the instructions may result in damage to the instru-
ment or physical injury.

2. International symbols
High Voltage A

AC (alternating current) — ~

Earth =
DC (direct current) ==
Double insulation =]

3. Specifications
3.1 General Data

Display: Analogue display

Range Selector: Manual

Operating Temperature: +5 - +40° C, up to 75 % relative humidity
Power: 1 x 1.5V battery, type R6 (= AA)

Fuses: 5 x 20 mm, 500 mA / 250 V, quick

Size, including pouch: 80 x 145 x 45

Weight: Approx. 250 g including manual and cover



3.2 Electrical Data
Note! Accuracy is +(% of read value) at +23°C +5°C, max. 75% rel. humidity.

DC Voltage (DCV):
Ranges: 2.5/25/250 V
Accuracy: + (5% of full scale deflection)
Sensitivity: 2 kOhm / V

AC Voltage (ACV):
Ranges: 25 /250 / 500 V
Accuracy: + (5% of full scale deflection)
Sensitivity: 2 kOhm / V

DC Current (DCC):
Ranges: 1/10/100 mA
Accuracy: + (5% of full scale deflection)

Resistance (Ohms):
Ranges: Rx10,Rx 100, Rx 1K
Accuracy: + (5% of full scale deflection)

Decibel:
Range: 0-56 (0 dB) 1 mW 600 Ohm

Battery Test:
1.5V: 100 mA
Accuracy: + (10 % of full scale deflection)
9.0V: 10 mA
Accuracy: + (10 % of full scale deflection)

Resistance of the Meter:
2 kOhm/V
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4. Front panel
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. Casing with protective cover

. Analogue display

. Zero adjust control (resistance)

. Measuring Ranges (resistance):

. Measuring Ranges (AC Voltage, ACV)
. Measuring Ranges (DC Current, DCA)
. Test leads with probes

. Power OFF

9.

Measuring Range (DC Voltage, DCV)

10. Battery Test
11. Range Selector Switch



5. Use

Warning!

1. When measuring voltage, make sure that the meter is not switched to a current
or resistance range. Always make sure that you use the correct terminal for the
type of measurement you are taking.

2. Be extremely careful when measuring voltages greater than 50 V, especially if
the current is high.

3. Avoid joining in the circuit if possible.

4. When measuring the intensity of current (A), you should make sure that the
circuit is not live before opening it to connect the test leads.

5. Before measuring resistance, make sure that the circuit is discharged.

6. Make sure that there is no current or voltage in the input terminal when the
range selector is switched to "resistance”.

7. Always make sure that you select the correct function and measurement
range. If you are not sure which range to use, you should start with the highest
range and then select lower ranges one at a time.

8. Use extreme caution when using the meter to measure in conjunction with a
transformer. The terminal can emit a high voltage if the circuit is broken.

9. Inspect the test leads regularly, especially the insulation.

10. Do not exceed the range limits given in this manual.

11. When replacing the fuse, make sure that the new fuse is the same size and
rating as the old one.

12. Before opening the casing to replace the battery or fuse, first disconnect the
test leads if they are connected to a circuit. Switch the range selector to “OFF”.

5.1 Measuring DC Voltage (DCV)

Turn the selector switch to the desired "DC V” range and connect the test leads in
parallel with the power supply or circuit to be measured. If you do not know how
high the voltage is, start on highest range and then decrease a range at a time.
Read the DC voltage on the “DC V” scale (black).

5.2 Measuring AC Voltage (ACV)

Turn the selector switch to the desired "AC V” range and connect the test leads in
parallel with the power supply or circuit to be measured. If you do not know how
high the voltage is, start on highest range and then decrease a range at a time.
Read the AC voltage on the “AC V” scale (red).



5.3 Measuring Resistance (OHM)

Warning! Never connect the power supply to the meter terminal when the
selector switch is set on ”resistance”!

Turn the selector switch to the desired "OHM” range. Short-circuit the two probes
together and turn the zeroing control (no. 3 on the front panel) until the needle
shows zero on the resistance scale. If this is not possible, it is time to replace the
battery (R6) with a new one and then “zero” the needle. If the resistance to be
measured is connected to a circuit you must disconnect the power supply and
discharge any/all capacitors before connecting the test probes. Connect them in
parallel with the object to be measured. Read the resistance on the "OHMS” scale
(green) and multiply by the correct power of ten to get the correct value (R x 10, R
x 100, R x 1K), depending on the measuring range.

5.4 Measuring DC Current (DC mA)

Warning! Never test circuits with voltages exceeding 240 V. Do not try to
read alternating current (ACA) using this range.

Turn the selector switch to the desired "DC mA” range and connect the test leads
in series with the object to be measured. If You do not know the intensity of the
current, start with the highest range and then decrease a range at a time. Read
the intensity of the current on the “mA” scale (black).

5.5 Measuring Decibels

Warning! Never connect voltages greater than 500 v AC/DC to the input ter-
minal. If the limits of the meter are exceeded there is a danger of both dam-
age to the instrument and physical injury. Disconnect the test leads before
selecting another measurement range.

Turn the selector switch to the desired "AC V” range. and connect the test leads in
parallel with the object to be measured. On the ”25 V AC” range you can read the
dB scale directly, but on the other ranges you’ll need to calculate the decibel value
using the following table:

dB range: 0-30 20-50 26-56
AC range: 25V 250V 500V
Add on: 0 20 26

Remarks. In order to achieve an accurate dB measurement, the impedance of the
circuit needs to be 600 Ohm, 0 dB= 1 mW lost for the 600 Ohm load. To recieve
signals from a DC component, a capacitor with a capacitance of >0.1 F needs to
be connected between the test probes and the object to be measured.

5.6 Battery test for 9 V and 1.5 V batteries

Turn the selector switch to the desired "BATT” range and connect the test leads to
the battery to be tested. Check the reading on the "BATT” scale: Red field = Poor
charge, Green field = Good charge.



6. Maintenance

NOTE! Before attempting to remove or replace the battery or fuses: make sure
that the test leads are not connected to any live circuit (to avoid the risk of electric
shocks).

6.1 Inserting and replacing the battery

1. Ensure that the meter is not connected to any external circuit. Switch the se-
lector to OFF and disconnect the test leads.

2. Remove the screw from the lid of the battery compartment.

3. Replace the battery. Align the battery poles as shown.

4. Close the battery compartment and tighten the screws.

6.2 Replacing fuses

On the "DC mA” scale the meter is protected by a quick-blowing fuse rated 500
mA and 250 V. This seldom needs replacing and usually only blows when the
meter is used incorrectly.

Replace it by first opening the battery compartment. We recommend that you also
remove the battery whilst replacing the fuse. Remove the screws inside the battery
compartment and on the bottom. Remove the fuse holder and replace the old fuse
with a new one of the same size and rating.

6.3 Cleaning

Wipe the casing from time to time with a soft cloth moistened with a mild house-
hold detergent. Do not use strong or corrosive solvents. Make sure that no water
gets into the meter (risk of short-circuiting and/or damage).



Analog multimeter 32 - 3179

1. For sdkerhets skull

e Multimetern ar konstruerad och testad enligt kraven i IEC-publikation 1010,
miljébelastning grad Il samt installationskategori Il (6verspénningskategori).

e Mataren &r avsedd for bruk inomhus i temperaturer fran +5 till +40° C upp till
2000 m 6. h.

e Folj for sdkerhets skull alla sékerhetsbestdmmelser och foreskrifter i
manualen. Om du inte foljer alla anvisningar foreligger skaderisk.

2.Internationella symboler
Hoégspanning A
AC (véxelstrom) ~
Jord
DC (likstréom) ==

I/

Dubbelisolering  [@I

3.Data

3.1 Allmdnna data

Display: Analog visning

Omkoppling (matomr.): Manuell

Arbetstemperatur: +5 - +40° C, upp till 75 % rel. luftfuktighet
Drivspénning: 1 st. 1.5 V batteri typ R6 (= AA)

Sékring: 5 x 20 mm, 500 mA / 250 mV, snabb

Matt med fodral i mm: 80 x 145 x 45

Vikt: ca 250 gram inkl. manual och fodral
Emballage: Blisterpase och batteri



3.2 Eldata

Obs! Onoggrannhet ar +( % av avlést vérde) vid +23° C +5° C, max. 75 % rel.
luftfuktighet.

Likspanning (DCV):
Omréaden: 2,5/25/250 V.
Onoggrannhet: + (5% av fullt skalutslag)
Kanslighet: 2 kOhm / V.

Vaxelspéanning (ACV):
Omréden: 25 /250 /500 V
Onoggrannhet: + (5% av fullt skalutslag)
Kanslighet: 2 kOhm / V.

Likstrém (DCC):
Omréden: 1/10/100 mA
Onoggrannhet: + (5% av fullt skalutslag)

Resistans (Ohm):
Omraden: Rx 10, Rx 100, Rx 1 K
Onoggrannhet: + (5% av fullt skalutslag)

Decibel:
Omrade: 0-56 (0dB) 1 mW 600 Ohm

Batteritest:
1,5V: 100 mA
Onoggrannhet: + (10 % av fullt skalutslag)
9,0 v: 10 mA
Onoggrannhet: + (10 % av fullt skalutslag)

Matarens resistans:
2 kOhm/V



4. Frontpanel

SVENSKA

9.

© N oo RN~

Holje med skyddande fodral

Analog display

Installningsratt for nollstallining (resistans)
Matomraden (resistans)

Matomraden (véxelspénning, ACV)
Matomraden (likstrdm, DCA)

Testsladdar med prober

Power OFF (avsténgning)

Méatomraden (likspanning, DCV)

10. Batteritest
11. Omradesomkopplare

10



5. Anvdandning

Varning!

1. Kontrollera vid méatning av spé&nning att métaren inte ar kopplad till eller installd
pa ett matomrade for stromstyrka eller resistans. Se alltid till att du valjer ratt
anslutningspunkt i férhallande till typ av méatning.

2. Var valdigt forsiktig nar du méater hdgre spanningar 4n 50 V, speciellt om
strdmmen &r kraftig.

3. Undvik inkoppling p& stromférande krets om det &r mgjligt.

4. Na&r du méater strémstyrkan (A) ska du kontrollera att kretsen inte ar
stromférande innan du bryter den fér att ansluta testsladdarna.

5. Se fore resistansmatning till att méatkretsen &r urladdad.

6. Se till att ingen spanning eller strém finns i ingangsjacket nar
omradesomkopplaren star pa resistans.

7. Se alltid till att du valjer ratt funktion och matomrade. Om du tvekar om vilket
omrade du ska vélja sa bérjar du med det hdgsta och gar sedan nedat, ett steg
i taget.

8. Var ytterst forsiktig nér du anvander métaren fér att mata med en
stromtransformator ansluten till mataren. Jacken kan d& avge hégspanning om
kretsen bryts.

9. Syna regelbundet testsladdarna, speciellt att isoleringen inte ar skadad.

10. Overskrid inte de matomradesgranser som anges i den har manualen.

11. Vid byte av sékring méste den nya ha samma matt och méarkdata som den
gamla.

12. Innan du 6ppnar holjet for att byta batteri eller sékring s& maste du koppla bort
testsladdarna om de &r anslutna till ndgon krets. Stall omradesomkopplaren pa
"OFF”.

5.1 Métning av likspanning (DCV)

Stall omkopplaren pa 6nskat "DCV”-omrade och anslut testsladdarna parallellt
Over stromkalla eller métkrets. Om du inte vet hur hég spanningen ar sa boérjar
du p& hodgsta matomrédet och gar nerat ett steg i taget. Avlas likspanningen pé
skalan "DC V” (svart farg).

5.2 Métning av véaxelspanning (ACV)

Stall omkopplaren pa énskat "ACV” -omrade och anslut testsladdarna parallellt
Over stromkalla eller méatkrets.. Om du inte vet hur hdg spanningen ar sa borjar
du pa det hogsta matomradet och gar nerat ett steg i taget. Avlas spénningen pa
skalan "AC V” (réd farg).
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5.3 Métning av resistans (Ohm)

Varning! Koppla aldrig in strom/spénning i méatarjacken nar omkopplaren
star i resistanslage! Stall omradesomkopplaren pa énskat "OHM” -omrade.
Kortslut de tva proberna mot varann och vrid pa installningsratten (nr 3 pa
frontpanelen) och stéll visarnalen pa noll intill resistansskalan. Om det inte gar sa
ar det dags att byta ut batteriet ( R6 ) mot ett nytt och sedan stélla in nalen mot
nollan igen. Om den resistans, som skall matas, ar ansluten till en krets maste du
sla fran strommen och ladda ur alla kondensatorer innan du ansluter testproberna.
Anslut dem parallellt ver méatobjektet. Avlas resistansen pa skalan "OHMS” (grén
farg) och multiplicera med ratt faktor for att fa korrekt varde (R x 10, R x 100, R x
1K), beroende pa méatomrade.

5.4 Métning av likstrém (DC mA)

Varning! Mat aldrig i kretsar med hégre mérkspéanning én 240 V. Forsok inte
heller att avlasa vaxelstrom (ACA) pa detta omrade. Stall omkopplaren pa
Onskat "DC mA” -omrade och ansl6t testsladdarna i serie med matobjektet. Om du
inte k&nner till stromstyrkan sa borjar du pa den hégsta skalan och gar nerat ett
steg i taget. Avlas stromstyrkan pa "mA”- skalan (svart farg).

5.5 Méatning av DECIBEL

Varning! Anslut aldrig hégre lik- och véxelspénningar @r 500 V AC/DC

till ingangsjacken. Om de tréskelvardena overskrids foreligger risk for
bade instrumentskador och personskador. Koppla bort testsladdarna fran
mataren innan du véljer ett annat matomrade.

Stall omradesomkopplaren pa énskat "AC V”-omrade och anslut testsladdarna
parallellt med matobjektet. | matomradet "25 V AC” kan du avlasa direkt pa dB-
skalan men pa de andra omradena réknar du ut decibel-vardet med hjélp av
féljande tabell:

dB-omradet: 0-30 20-50 26-56

AC- omradet: 25V 250V 500V

Lagg till: 0 20 26

Anm. For noggrann dB-métning maste kretsens impedans vara 600 Ohm, 0 dB =

1 mW férlorad i belastningen 600 Ohm. For signal fran DC-komponent ansluter du
en kondensator med en kapacitet > 0.1 F mellan testprober och méatobjekt.

5.6 Batteritest for 9 V och 1.5 V batterier

Stéll omradesomkopplaren pa énskat "BATT"-omrade och anslut testsladdarna till
det batteri som ska testas. Avlas resultatet pd "BATT”-skalorna (rott falt = "Daligt”;
grént falt = "Bra”).
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6.Vard

OBS! Innan du férsoker ta bort eller byta batteri eller sakring: kontrollera att
testsladdarna inte ar anslutna till nAgon stromférande krets (fér att undvika risk for
elstotar).

6.1Inséttning och byte av batteri

1. Se till att mataren inte ar ansluten till nagon yttre krets. Stéll omkopplaren pa
OFF och koppla ur testsladdarna.

2. Ta bort skruven i locket dver batterifacket (upptill).

3. Byt batteri. Vand plus och minus ratt enligt markeringen.

4. Stang batterifacket och dra at skruven/skruvarna.

6.2 Byte av sdkring

Pa "DC mA”-omradena skyddas mataren av en snabbutlésande sakring med
markdata 500 mA och 250 V. Den behéver bytas valdigt séllan och den gar
mestadels till féljd av felhantering. Byt ut den genom att 6ppna batterifacket ( se
6.1 ovan ). Vi rekommenderar att du ocksa tar ur batteriet vid bytet. Ta ocksa bort
skruvarna inne i batterifacket och pa botten. Lyft av bottenstycket och byt ut den
gamla sakringen mot en ny med samma matt och markdata.

6.3 Rengoring

Torka da och da av holjet med en mjuk duk fuktad med milt
hushallsrengdringsmedel. Anvand inga starka eller fratande I16sningsmedel. Se till
att ingen vata tranger in i mataren (risk for kortslutning och/eller skada).

13



Multimeter, Analogt 32 - 3179

1. For sikkerhets skyld ...

e Multimeteret er konstruert og testet i henhold til kravene i IEC-publikasjon
1010, miljgbelastning grad Il og installasjonskategori Il.

e Maleapparatet er beregnet for bruk innenders ved temperaturer fra +5 til +40
°C og inntil 200 m. o. h.

e Folg for sikkerhets skyld alle sikkerhetsbestemmelser og forskrifter i manualen.
Det medfarer en fare for at skader kan oppsta, dersom anvisningene ikke blir
fulgt.

2. Internasjonale symboler
Hoyspenning A
AC (vekselstrgm) ~
Jord
DC (likestram) ===

I/

Dobbeltisolering [Tl

3.Data

3.1Generelle data

Display: Analog visning.

Omkobling (méaleomrade): Manuell.

Arbeidstemperatur: +5 - +40 °C, inntil 75 % relativ luftfuktighet.
Spenning: 1 stk. 1,5 V batteri, type R6 (= AA).

Sikring: 5 x 20 mm, 500 mA / 250 mV, hurtige.

Mal med futteral: 80 x 145 x 45 mm

Vekt: ca. 250 gram inkl. manual og futteral.
Emballasje: Pose og batterier.
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3.2 El. data

Obs! Unoyaktighet er +( % av avlest verdi) ved +23 °C +5 °C, maks. 75 % relativ
luftfuktighet.

Likespenning (V DC):
Omréade: 2,5/25 (250 V)
Ungyaktighet: + (5 % av fullt skalautslag)
Folsomhet: 2 kOhm / V

Vekselspenning (V AC):
Omréade: 25/ 250 /500 V
Ungyaktighet: + (5 % av fullt skalautslag)
Folsomhet: 2 kOhm / V

Likestrom (DCA):
Omréde: 1/10/100 mA
Ungyaktighet: + (5 % av fullt skalautslag)

Motstand, Ohm:
Omréade: Rx 10, Rx 100, Rx 1 K
Ungyaktighet: + (5 % av fullt skalautslag)

Desibel:
Omrade: 0 - 56 (0 dB) 1 mW 600 Ohm

Batteritest:
1,5V: 100 mA
Ungyaktighet: + (10 % av fullt skalautslag)
9,0V: 10 mA
Ungyaktighet: + (10 % av fullt skalautslag)

Malerens motstand:
2 kOhm/V

15



4. Frontpanel

9.

© N oo RN~

Deksel med beskyttende futteral

Analogt display

Innstillingsratt for nullstilling (motstand/resistanse)
Maleomrade (motstand/resistanse)

Méaleomrade (vekselspenning, V AC)
Maleomrade (likestram, DC A)

Testledninger

Power OFF (skru av)

Maleomrade (likespenning, DC V)

10. Batteritest
11. Omradeomkobler
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5.

Bruk

Advarsel!

1.

10.

11

12.

Ved maling av spenning ma det kontrolleres at ikke maleren er koblet til eller
innstilt pa et maleomréde for stramstyrke eller motstand. P&se at du alltid
velger riktig tilkoblingspunkt i forhold til type méaling som skal utfares.

Veer veldig forsiktig nar du maler hgyere spenning enn 50 V. Spesielt hvis
strommen er kraftig.

Dersom det er mulig bar det unngas & koble seg inn pa stramfarende kretser.
Nar du méler stramstyrken (A) skal du kontrollere at kretsen ikke er
stremfarende, for du bryter den for & koble til testledningene.

For motstandsmaling mé& malekretsen veere utladet.

Péase at det ikke er spenning eller stram i inngangstilkoblingspunktet nar
omradeomkobleren star pa "motstandsmaling”.

Pase at du velger riktig funksjon og maleomrade. Hvis du tviler pa hvilket
omrade du skal velge, s& start med det hgyeste og ga nedover, ett trinn av
gangen.

Veer ytterst forsiktig nér du bruker méleren til & male med en
stremtransformator tilkoblet maleren. Pluggen kan da avgi heyspenning hvis
kretsen brytes.

Kontroller testeledningene regelmessig. Se spesielt etter at isolasjonen er hel.
Ikke overskrid de maleomradegrenser som er angitt i denne manualen.

. Ved skifte av sikring ma den nye ha samme mal og merkedata som den

gamle.

For du dpner dekselet for & skifte batteri eller sikring, ma du koble
fra testledningene dersom de er koblet til noen av kretsene. Still
omradeomkobleren pd "OFF”.

5.1 Maling av likspenning (DCV)

Still omkobleren pa gnsket "DCV”-omrade og koble sa testledningene parallelt
over stromkilden eller malekretsen. Hvis du ikke vet hvor hay spenningen er,
sa starter du pa hoyeste maleomréadet, og gar nedover, ett trinn av gangen.
Likespenningen leses av péa skalaen ”"DC V” (svart farge).

5.2 Maling av vekselspenning (ACV)

Still omkobleren pa ensket "ACV”-omrade og koble sa testledningene parallelt
over stramkilden eller malekretsen. Hvis du ikke vet hvor hgy spenningen er
sa starter du pa hgyeste maleomradet og gar nedover ett trinn av gangen.
Spenningen leses av pa skalaen "DC V” (red farge).
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5.3 Maling av resistanse/motstand (Ohm/Q)

Advarsel! Koble aldri inn strom/spenning nar omkobleren star i
motstandsposisjon! Still omrddeomkobleren pa gnsket "Ohm”-omrade. Kortslutt
de to prgvene mot hverandre og vri innstillingsrattet (nr. 3 pa frontpanelet) og still
viseren pa null. Hvis det ikke gar sa er det pa tide & skifte batteri (R6). Hvis den
motstander som skal maler er koblet til en krets ma du farst skru fra strammen
og lade ut alle kondensatorer fgr du kobler til testledningene. Koble dem parallelt
over méleobjektet. Motstanden leses av p& skalaen "OHMS” (grenn farge) og
multipliser dette med riktig faktor for & fa riktig verdi (R x 10, R x 100, R x 1K),
avhengig av maleomrade.

5.4 Maling av likestrom (DC mA)

Advarsel! Mal aldri i kretser med hayere spenning enn 240 V. Prgv heller ikke

a lese av vekselstram (ACA) pa dette omradet. Still inn omkobleren pa ensket
"DC mA”-omrade og koble testledningene i serie med maleobjektet. Hvis du ikke
kjenner hvilken streamstyrke som er der bgr du starte med den hgyeste skalaen
og ga nedover et trinn av gangen. Les av stramstyrken pa "mA”- skalaen (svart
farge).

5.5 Maling av DESIBEL

Advarsel! Koble aldri hoyere like- eller vekselspenning enn 500 V AC /

DC til inngangen. Hvis troskelverdiene overskrides er det fare for bade
instrumentskader og personskader. Koble testledningene fra maleren for du
velger et annet maleomrade.

Still omradeomkobleren pa gnsket "AC V”-omrade og koble testledningene
parallelt med maleobjektet. | maleomradet "25 V AC” kan du lese direkte av pa
dB-skalaen, men pa de andre omradene ma du regne ut desibelverdien med hjelp
av fglgende tabell:

dB-omradet: 0-30 20-50 26-56

AC-omradet: 25V 250V 500V

Legg til: 0 20 26

Anm. Far ngyaktig dB-méaling ma kretsens impedanse vaere 600 Ohm, 0 dB =

1 mW tapt i belastningen 600 Ohm. For signal fra DC-komponent, kobler du en
kondensator med kapasitet > 0,1 F mellom tester og méaleobjekt.

5.6 Batteritest for 9 V og 1,5 V batterier

Still omradeomkobleren pa gnsket "BATT”-omrade og koble testledningene til det
batteriet som skal testes. Les av resultatet p4 "BATT"-skalaen (rodt felt = "Darlig”,
grent felt = "Bra”).

18



6.Vedlikehold

OBS! For du skal fierne eller skifte batterier eller sikring: Kontroller at
testledningene ikke er koblet til stramfarende kretser (for & unnga fare for stot).

6.1 Installasjon og skifte av batteri

1. Péase at maleren ikke er koblet opp mot noen ytre krets. Still omkobleren pa
OFF og koble ut testledningene.

2. Fjern skruen pa lokket over batteriholderen.

3. Skift batteri. Vend pluss og minus riktig vei som markert.

4. Lukk lokket og dra til skruen(e).

6.2 Skifte av sikring

Pa "DC mA”-omradene er maleren beskyttet av en hurtigutlesende sikring (merket
500 mA og 250 V). Det er svert sjelden man trenger & skifte denne. Nar den gar i
stykker, er det for det meste som felge av feilbehandling. Den skiftes ved & apne
batteriholderen (se ovenfor). Vi anbefaler at du ogsa tar ut batteriene ved skifte av
sikring. Fjern ogsa skruene inne i batteriholderen og pa bunnen. Ta ut bunnstykket
og skift den gamle sikringen med en ny tilsvarende den gamle.

6.3 Rengjaring

Tork av dekselet ved behov med en myk, lett fuktet klut. Bruk et mildt
rengjeringsmiddel. Bruk aldri sterke rengjgringsmidler eller losemiddel. Pass pa sa
det ikke kommer vann inn i maleren.

19



Analoginen yleismittari 32-3179

1. Varmuuden vuoksi

¢ Yleismittari on suunniteltu ja testattu sovelletun standardin mukaisesti ja
onhyvéksytty asennusluokan Il (ylijanniteluokka) mééaréaysten mukaan.

¢ Mittari on tarkoitettu sisakayttoon lampétiloissa +5 °C ... +40 °C, 2000 metriin.

e Seuraa varmuuden vuoksi turvaohjeita. Nain véltyt vahingoilta.

2. Kansainvaliset symbolit
Korkeajannite A\

AC (vaihtovirta) ~

Maa =

DC (tasavirta) ==

Kaksoiseriste =]

3. Tekniset tiedot

3.1 Yleista

Naytto: Analoginen naytté

Mitta-alueen ndytén vaihto: Manuaalinen

Tydlampdtila: +5 °C ... +40 °C, suhteellinen ilmankosteus alle 75 %
Kayttdjannite: 1 kpl 1,5 V R6(AA)- paristo

Varoke: 5 x 20 mm, 500 mA/250 V, nopea

Kokonaismitat: 80 x 145 x 45 mm

Kokonaispaino: n. 250 g (laite + laitteensuoja)
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3.2 Sahkdliitanta

Huom.! Alla annetut tarkkuuslukemat ovat +23 °C:ssa, kun suhteellinen
ilmankosteus on 75 % tai alle.

Tasajannite (DCV):
Alueet: 2,5 V/25 V/250 V
Tarkkuus: £5% asteikon osoittamasta lukemasta

Herkkyys: 2kOhmi /V
Vaihtojannite (ACV):
Alueet: 25 V/250 V/500 V
Tarkkuus: 5% asteikon osoittamasta lukemasta

Herkkyys: 2kOhmi /V
Tasavirta (DCA)
Alueet: 1 mA/10 mA/100 mA
Tarkkuus: 5% asteikon osoittamasta lukemasta

Resistanssi (Ohmi):
Alueet: Rx 10, Rx 100, Rx 1 K
Tarkkuus: 5% asteikon osoittamasta lukemasta

Desibeli:
Alue: 0-56 (0 dB) 1 mW, 600 Ohmia

Paristotesti:
1,5V :100 mA
Tarkkuus: £10% asteikon osoittamasta lukemasta
9,0V:10mA
Tarkkuus: £10% asteikon osoittamasta lukemasta

Mittarin Resistanssi:
2 kOhmi/V
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SUoOMI

4. Etupaneeli

0o N O~ WN =

. Suojaava péallyskotelo

. Analoginen néytto

. Nollauksen saatoratti

. Mitta-alueet (resistanssi)

. Mitta-alueet (vaihtojannite, ACV)

. Mitta-alueet (tasavirta, DCA)

. Testijohdot ja suojatut koetinkarjet
. Virta OFF (sulkeminen)

9.

Mitta-alueet (tasajannite, DCV)

10. Paristotesti
11. Alueenvaihtokytkin
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5. Kaytto

Varoitus!

1. Varmista jannitteen mittauksen yhteydessa, etta laitetta ei ole sd&detty
mittaamaan virranvoimakkuutta tai resistanssia. Tarkista, etté olet valinnut
oikean mittausalueen.

2. Ole varovainen mitatessasi yli 50V:n jannitteitd, varsinkin, jos virtaus on
voimakasta.

3. Jos mahdollista, valté jannitteisten piirien liittdmisté.

4. Mitatessasi virranvoimakkuutta (A) tarkista, ettei piiri ole virtaa johtava ennen
kuin vaihdat sen testijohtojen liittdmista varten.

5. Tarkista ennen resistanssimittausta, ettd mitattava piiri on purettu.

6. Varmista, ettd jannite tai virta on suljettu pistokerasiasta, kun
alueenvaihtokytkin on alueella ’resistanssi’.

7. Tarkista aina, etta olet valinnut oikean toiminnon ja mittausalueen. Jos epéaréit,
aloita korkeimmasta ja siirry alaspéin, aste kerrallaan.

8. Ole erityisen varovainen virtaa mitatessa laitteen ollessa kytkettyna
virranmuuntajaan. Virranmuuntajasta voi lahte& korkeajannite piirin
purkautuessa.

9. Tarkasta sdénndllisesti testausjohtimet, erityisesti eristys.

10. Ala ylitd mitta-aluerajoja, jotka on mainittu tdssa ohjeessa.

11. Varokkeen vaihdon yhteydessa tarkasta, ettd merkinta vastaa edellisen
varokkeen merkintéa.

12. Ennen kuin poistat paallyskotelon pariston tai varokkeen vaihtoa varten,
varmista etta testijohdot eivat ole kytkettynd mihink&an piiriin. Aseta
alueenvaihtokytkin OFF-asentoon.

5.1 Tasajdnnitteen mittaus (DCV)

Valitse DCV-asteikko (2,5-250 V) ja aseta testijohdot samansuuntaisesti
virtaldhteeseen tai -piiriin. Jos et tied&, miten korkea jénnite tulee olemaan, aloita
ylimmésté lukemasta ja siirry alemmas, alue kerrallaan. Tasajéannitteen mittaus on
merkitty valkoisella (ndytolla DCV-vari on musta).

5.2 Vaihtojdnnitteen mittaus (ACV)

Valitse ACV-asteikko (25-500 V) ja aseta testijohdot samansuuntaisesti
virtal&hteeseen tai -piiriin. Jos et tieda, miten korkea jénnite tulee olemaan, aloita
ylimmaésté lukemasta ja siirry alemmas, alue kerrallaan. Tasajénnitteen mittaus on
laitteessa punaisilla merkinnéilla (naytélla ACV-véri on punainen).
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5.3 Resistanssin mittaus (Ohm)

Huomio! Al4 kytke virtaa/jannitetta jakkiin, kun alueenvaihtokytkin on
resistanssi-alueella!

Valitse Ohm-asteikko ja oikosulje koetinosat vastakkain ja kierra nollauksen
sdatorattia siten, etté viisari osoittaa nollaa resistanssi-asteikon oikeassa
reunassa. Vaihda paristo (R6) tarvittaessa ja kokeile asetusta nollaan uudelleen.
Jos mitattava resistanssi on kytketty piiriin , katkaise virta ja varmista, etta
kondensaattorit on purettu latauksesta ennen kuin kytket testikarjet. Kytke ne
samansuuntaisesti mitattavaan kohteeseen. Lue resistanssi OHMS-asteikolta
(naytolla asteikon véri on vihred) ja kerro oikealla tekijélla mittausarvon saamiseksi
(Rx 10, Rx 100, R x 1 k, keltainen) riippuen mittausalueesta.

5.4 Tasavirran mittaus (DCmA)

Huomio! Valta mittausta piireissé, jotka ylittdvat 240 V:n merkkijannitteen.
Ala myéskaan mittaa vaihtovirtaa (ACA) télla alueella.

Valitse DCmA-asteikko ja sarjakytke testikarjet mittauskohteeseen. Jos et tieda
virran voimakkuutta, aloita ylimmasta lukemasta ja siirry alemmas, alue kerrallaan.
Virranvoimakkuuden voit lukea mA-asteikolta; ndytélla sen vari on musta.

5.5 Desibelin mittaus

Huomio! Al4 koskaan kytke laitetta korkeampaan tasa- tai
vaihtojannitteeseen kuin 500 V AC / DC . Taman rajan ylittdminen voi johtaa
seka laitteiden vaurioitumiseen ettéd henkilévahinkoihin. Poista aina kérjet
testattavasta laitteesta ennen kukin valitset jonkun toisen mittausalueen.
Valitse ACV-asteikko ja kytke testausjohdot samansuuntaisesti mitattavan laitteen
kanssa. 25 V AC asti voit lukea meluntason dB-asteikolta ja muut mittausalueet
seuraavan taulukon mukaan:

dB-alue: 0-30 20-50 26-56

AC-alue: 25V 250V 500V

Lisaa: 0 20 26

Huomio: Tarkka desibelimittaus vaatii 600 Ohmin piirin impedanssin. 600

Ohmin kuormituksessa havié on 1 mW. DC-laitteen tasavirtasignaalia varten on
koetinkarkien ja mitattavan laitteen yhteyteen kytkettava >0,1 F:n kondensaattori.

5.6 Paristotesti 9V:n ja 1,5V:n paristoille

Aseta alueenvaihtokytkin kohtaan BAT ja liit4 testijohdot testattavaan paristoon.
Lue tulos naytoltd BATT-asteikolta. i
BAD, punainen alue = "THUONQO” ; GOOD, vihreéa alue = "HYVA”.
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6.Huolto

Huom! Varmista, etteivat testijohdot ole kytkettynd mihink&én virtapiiriin, ennen
kuin poistat tai vaihdat paristoa tai varoketta. Taten véltyt onnettomuuksilta
séhkodnkasittelyn yhteydessa.

6.1 Pariston asennus ja vaihto

1. Varmista, ettei laitetta ole kytketty mihink&an ulkoiseen piiriin. Valitse OFF-
asento.

Poista pehmeé kumisuoja.

Poista paristolokeron kannen yldpaéssa oleva ruuvi.

Vaihda paristo. Tarkista napaisuusmerkinnét.

Sulje paristolokero ja kirista ruuvi paikoilleen. Aseta pehmeé kumisuoja
takaisin laitteen péalle.

ahrowd

6.2 Sulakkeen vaihto

Akkia katkaiseva 500 mA(nopea)/250 V-varoke suojaa mittarin "DCmA”-alueita.
Sulaketta ei tarvitse vaihtaa kovin usein. Useimmiten sulakkeen vaihto on tulosta
laitteen vaarinkaytosta.

Avaa paristolokero (ks. 6.1) ja poista myds paristo samalla kun poistat
paristolokeron pohjalla olevat ruuvit. Poista pohjaosa ja vaihda sulake uuteen
vastaavaan sulakkeeseen.

6.3 Puhtaanapito

Puhdista mittari pehmealla rievulla ja kdytd mietoa astianpesuainetta. Valta
vahvoja tai syvyttavia liuotinaineita. Varmista myds ettei kosteus paase mittariin
niin, etté se voisi aiheuttaa oikosulun ja/tai muuta vahinkoa.
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